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Nr. 14

ZURCHER ILLUSTRIERTE

DER SCHIIED VON. TURLUIL

Novelle von CONRAD SENDINGEN (Ouchy)

Der in der Schweiz lebende Verfasser wird
in nichster Zeit ein groBeres Werk, einen
Roman «Kinder des Chaos», auf den wir
unsere Leser heute schon aufmerksam ma-
chen méchten, herausgeben.

Soweit man den Fremden verstehen konnte,
hief das Dorf, das ihn geboren hatte, Turul.
‘Weit drinnen im stidrussischen Flachland sollte
es liegen, kaum merklich herausgehoben mit sei-
nen platten Strohdéchern aus der triumenden
Unendlichkeit der Steppe...

Ja, wenigstens haite es dort so lange gelegen,
bis Viterchen Zar ihn zu seiner Armee berief.
‘Was dann aus dem Nest geworden war, ob eines
der Lehmhéuser jetzt noch am alten Flecke
stand? Wer weill! Er hatte ja selbst auf seinen
Kriegsfahrten oft genug beobachtet, auf welche
Art dem Bauern die Rechnung présentiert wurde,
wenn zwei Machthaber sich stritten — Kerensky,
Graf Wrangel, rote Armee, weille Armee, mit
allen war er marschiert... O nein, die diirftigen
Strohdéicher daheim konnten so viel umspringen-
dem Sturm nicht gewachsen sein; gewiB, das
waren sie nicht.

Der Gedanke an das ferne Turul kam ihm
aber nur, wenn er sehr ermiidet war, mit allen
Fasern seines grofien Leibes sich nach Ruhe
sehnte, sonst wohl nicht. Gewandert ist er heute,
marschiert wie in all den unruhigen Jahren der
Kriegswehen. AeuBerlich nur anders, frej und
ledig des Drills der Uniform, der harten Kriegs-
beschwerden. Mehr fiir sich — und doch zum
groBten Teil der Gewohnheit folgend, die das
verwilderte Soldatenleben ihm eingeimpft hat.
Genau betrachtet ist es das Gleiche geblieben: er
wullte so wenig wie damals, als er in Reih und
Glied seinem Vordermann nachtrabte, wohin es
ging, wo er bei sinkendem Tage ruhen konnte,
wer seines Magens gedenken wiirde. Und end-
lich — wenn der ritselhafte Lenker dort oben
ihm ins Ohr fliistern wollte: Hier bleibe!

SchlieBlich hatte Gott ihn doch. — ganz ohne
Zweifel — mit Vorbedacht so grofl und stark ge-
macht, hatte seinem Haar die Goldfarbe des rei-
fen Korns gegeben, ihm zu versichern: ich will
deines Brotes nicht vergessen! In seine Augen
ein Stiick Himmelsblau versenkt, ihn zu ermah-
nen: sieh auf zu mir! Der Vormund.

Der Vormund hatte ihn Schmied werden las-
sen, und dazu war er auch wie geschaffen. Beim
Grafen Wrangel haite er nichts anderes getan,
als Tag fiir Tag den fliichtigen Rossen die Hufe
zu beschlagen. Da waren ihm Arme wie dem
Hephiistos gewachsen. Und in den fremden Lén-
dern, durch die sein Fuf ihn trug, verstand man
auch die Sprache seiner Arme, seiner Fiuste
sehr wohl. Jedoch: es schob sich ein Kobold
zwischen sie und ihren Gebrauch. Ein miBgiin-
stiges, vorwitziges Ding, das aalglatt war und
seiner Birenkrifte spottete — was war es gleich:

ein Zettelchen nur — sie nannten es «Arbeifs- .

berechtigung», das seinen guten Willen zu ver-
hohnen schien und Landstreicher lieber. sehen
mochte, als Schaffensfrohe . . . Vollauf begriff
er es nie, warum die Menschen ihn. wohl hier
und da etwas verrichten lieBen, ihm Obdach bo-
ten, freundlich zu ihm waren — jawohl, ganz
schon; aber nach zwei Tagen ihn ebenso freund-
lich wieder in die Weite schickten. Nun: hatte
Gott ihm nicht blondes Haar und blaue Augen
mitgegeben? War sein Wille denn nicht zu ver-
stehn .2

Weiter., Durch Wiilder, unabsehbare Wélder,
war er gewandert, als sich der Tag zur Ruhe
begab. Fast glaubte er, die Strafle fithre nirgends
wohin, schlecht wie sie ohnehin war. Vielleicht
gab es das, dafl der gewaltige Forst iiber einem
M henort zusammenschlagen, ihn verschlin-
gen konne wie der allmiichtige Ozean ... so vie-
les war schon auf den armen Russenschidel
eingestiirmt, daB es herzlich wenig geben mochte,
was er nicht fiir moglich gehalten hiifte.

Doch da sieht er Lichter schimmern, ei, nur
ein paar Schritte weiter — eine ganze Ortschalt,
seht an! Nicht ausgedehnt zwar, aber freundlich
mit ihren vordimmernden Umrissen in den land-
schaftlichen Rahmen eingefiigt. Vor dem Gasthof
steht er eine Weile, saugt die Witterung ein;
sieht zu, wie der Braune des Postwigelchens
ausgeschirrt wird und vor Midigkeit stolpernd
in seinen Stall trottet . . . Stall! WeiR Gott, auch
er kann fast nicht mehr. Es wird sich wohl ein
‘Winkelchen finden auch fiir ihn und morgen et-
was Arbeit vielleicht, ein Wagen auszubessern,
ein Zaun zu befestigen oder dergleichen. Und
dann wird ihm wieder bedeutet werden: Zieh
weiter, behalten diirfen wir dich nicht! Ja, er
sieht sich nochmals um. Der Ort in seiner Well-
abgeschiedenheit, seinem stummen Einverneh-
men mit Wald und Dunkel gewinnt ihn unver-
sehents. Und aus dem miiden blonden Kopf 16st
sich, ein zaghaftes «Vielleicht», gleitet ihm iiber
die Lippen, er zweifelt ja selbst noch daran. Aber
selten hat er — gottlob — so stark das Gefiihl
gehabt, verwaist und menschenfern zu sein, als
jetzt, da er im Abenddunkel auf der StrafBe steht
und sich umsieht.

Doch da — klingt dort nicht die Tiirglocke
eines Kramladens, verschlafen einem spéten
Kunden nachbimmelnd? Sein Blick fliegt rasch

hiniiber, und im Nu tragen seine langen Beine
ihn vor das triib erleuchtete Fenster . . . Gut:
essen braucht man nicht immer, auch schlafen
braucht man nicht immer — aber Tabak haben
muf ein Mann, soviel steht nach den vielen Feld-
ziigen schon in sein geringes Wissen eingegra-
ben. Seine Hand beginnt in der Tasche die
schone, geschnitzte Weichselholzpfeife zu strei-
cheln . . noch kurze Zeit Geduld, mein Téchter-
chen! — Er tritt in den Laden ein.

Warme Luft, ein wenig vom Rauch der breiten
Oellampe geschwiingert, vom Duft der Waren-
stapel durchsetzt, empfingt ihn. Eine Person
bantiert mit dem Riicken gegen ihn an Paketen,
die sie iibereinander schichtet. Hilt inne, als die
Glocke mahnend anschlégt. Fiir einen Moment
erschrickt sie wohl, er sieht es sofort — freilich:
seine Grofe fiillt fast den ganzen Tirrahmen

Tischplatte und streicht mit seiner Rechten ein-
mal sanft iiber die ausgestreckte Hand — ah, das
gibt es? BEtwas so Weiches wie die Hermeline am
Festgewand des Popen zu Haus, so wundersam
weich und von anmutigen Wolbungen durch-
setzt?

Etwas verwirrt nimmt er das Péckchen an sich
und bricht es auf. Seine Finger sind aber un-
ruhig, als er die Pfeife hastig stopfen will. Mehr
als auf das Weichselholz schielt er zu ihr hio-
tiber. Er ist besorgt ob seiner Kiihnheit, die or
selbst nicht recht begreifen kann... Ja, was tut
sie nur? Sie schilt ihn garnicht. Sie sieht ihn
vielmehr an, vom Kopf bis zu den Fiiflen. Oh, er
ist schon, er stammt von einem sibirischen
Schiitzen aus dem Innerasien, gewifl — aber
was: sie geht um den Ladentisch herum, kommt
viher zu ihm, nicht durch die schiitzende
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aus . . . und wie war sie dagegen winzig, zier-
lich, zerbrechlich fast mit threm flinken Eidech-
senkopfchen, das sie leichthin etwas héoher
schiebt, wohl um ihn besser iibersehen zu kon-
nen, so zart in ihren Gliedern, um die sich eng,
fast wie verliebt, das schwarze Tuch des Klei-
des schmiegt . ... Warum denn Furcht? Vor ihm,
der jeder Ameise am Boden aus dem Wege geht,
der mit dem Essen einhilt, wenn eine Wespe an
seinem Brot Gefallen findet?

Binen Schrit weiter macht er in den Raum
hinein. Das Médchen bringt behutsam zwischen
ihn und sich den Ladentisch. Da holf er schiich-
tern sein Rauchzeug aus der Tasche, zeigt sein

' gutes, etwas beschréinktes Lécheln — da! Der

Zeigefinger weist auf die leere Brandstelle, seine
Zghne schimmern dabei zwischen den roten Lip-
pen groR und weill wie geschiilte Mandeln. Die
andere Hand hilt eine kleine Silbermiinze zwi-
schen den Fingern . . . ja, bezahlen auch. Nichts
Schlimmes also.

Die Kleine versteht ihn rasch. Vielmehr: sie
schimt sich, wohl durch seine Zutraulichkeit
entwaffnet, ihrer Befangenheit zu Beginn. Das
Geldstiick in Empfang zu nehmen, das er ihr
reicht, hilt sie ihm die offene Hand entgegen,
nicht ohne Koketterie sogar — schau, was fiir
ein Handchen! Er zogert. Da lacht sie bereits .
nein: ein schmutziges Geldstiick, das in seiner
Tasche mit gottweill welchem Zeug in Gemein-
schaft gelebt hat, auf dieses alabasterweille Haut-
kissen — oh, niemals! Er legt es rasch auf die

Schranke mehr geschieden — nein! Sie sollte
dort bleiben, wo sie war . . . da sitzt sie schon
mit einem kleinen Ruck auf dem Ladentische
neben ihm. Grundgiitiger Himmel! Gut, daf end-
lich die Pfeife in Brand kommt, und sein
‘Waunsch erfiillt ist . . . :

Ihr Eidechsenkopfchen jedoch, behend wund
keck, 148t ihn nicht locker. Er beginnt sein Geld
zu suchen, das er zuriickbekommen mufB. Da
findet es sich, daBl noch das kleine Silberstiick
unberiihrt auf seinem Fleck liegt... so ist er
gefangen, potzblitz! Da hilft es nichts, die Miitze
in den Nacken zu schieben und im blonden Haar
zu kratzen. Er mufl sie ansehn, die unter dem
Lichtkreis der Deckenlampe vor ihm sitzt, in
ihrem knappen, kurzen Kleide — und so entdeck
er auch, daB sie kein kleines Midchen mehr
ist . . . ah, unter dem Schwarz des Gewandes
spielt liistern, wenn sie sich aufrichtet, etwas
Gehiigeltes, Elastisches. Zwei wohlgeformten
Schwestern gleich, wélben sich die Schenkel ver-
fiihrerisch iiber der Eichenplatte des Tisches —
— genug! Er mag nicht in das schwiile Grau
seiner Nacht die Spiegelung ihrer Reize mit hin-
iiber nehmen.

Aber er dringt vergeblich fort. Sie stellt ihm
Fragen. Zu seinen gurgelnden Lauten lacht sie
nur. Als er die Gebéirde des Hammerschwingens
macht, tut sie von neuem erschrocken, aber deut-
lich gespielt, als gelte der angedeutete Schlag ihr
selbst . . . o, was fiir ein Racker!

Da fiillt zum Gliick sein Blick auf eine Seiten-

(Nachdruck verboten)

tiir, die offensteht. Ein winziger Raum liegt da-
hinter, mit Regalen bis zur Decke angefiillt,
Sticke, Kisten, Blechbehslter durcheinander.
Ueber einem Schreibpult ein Lémpchen und un-
ter dessen Schein ein — herrjeh: einl Ménnchen,
verkriimmt und geduckt, ganz in sich eingezo-
gene, verschrumpelte Wesenheit... Lauernd,
einer diirrbeinigen Kreuzspinne gleich, kriecht
das Méinnchen hervor, hiistelt in den Laden
hinein, krichzt zu der Schwarzen hiniiber, um-
schleicht den Fremden ... das Médchen scheint
keine Angst vor ihm zu haben. Es macht ihm
Vorschlige, die der Alte wohl in Zweifel zieht.
MiBlaunig, streitsiichtig gibt er Gegenrede. Die
Kleine aber begehrt auf. Thre Stimme bekommt
plotzlich etwas Schrilles, Verzerrtes, was dem
Ohr des Russen weh tut. Schliefilich schliirft
der Alte wieder zuriick, zieht sich #chzend ein
pietferfarbenes Wams iiber, driickt eine Miitze
auf das weillstrihnige Haar und winkt dem
Fremden, ihm zu folgen. Augenzwinkernd ent-
148t ihn das Médchen. Und rasch, mit einer
pantherhaften Geschmeidigkeit, 18t es das un-
versehrte Geldstiick wieder in seine Tsche glei-
fen. .. 5

Ja, allerdings: das alles hat etwas reichlich
Mirchenhaftes fiir den blonden Russen. Laff
sehen, was weiter kommt! — Ziemlich unsicher
stapft er hinter dem Alten drein, der #ngstlich die
Pantoffel vor dem Strafenschmutz schiitzt. Ha,
ein Zeichen nur, und der Riese tréigt ihn, so
weit er will... Doch seht, liegt da nicht eine
Schmiede? Schmunzelnd erkennt der Fremde das
gewohnte Bild, das Gestinge zur Seite, die
schadhaften Pfliige, die Wagenteile, Falreifen
und Alteisen daneben. Demiitig hilt er in einiger
Entfernung, wihrend der Alte krichzend auf
eine blasse Frau einspricht, die ihm entgegen-
kommt. Dabei deutet er mehrfach auf den War-
tenden. Am Ende winkt er ihm.

Der Fremde zieht hastig seine Miitze, so dafl
ein paar der goldenen Haarstrihnen in seine
Stirne fallen, macht unterwiirfige Hundeaugen
— lieber Gott, er ist ja kaum mehr wie ein Hund
geworden in all der Zeit des Umhergetrieben-
seins... Doch von dem Rot des Schmiedefeuers,
das auf dem Herd verglimmt, mufl wohl ein Ab-
glanz in seine Augen fallen, denn die verhérmte
Frau bekommt ein Licheln um ihren schmalen
Mund und nickt ihm zu. Kréchzend, brummend
macht sichi das' Ménnchen wieder auf den Heim-
weg. Der Russe aber bleibt. Die kleine Schwarze
hat gesiegt.

‘Wahrhaftig, ja — er bleibt. Und bald hat er
erfalit, wie es zustandekommt, dafl er nicht fort-
getrieben wird: die blasse Frau ist erst seit kur-
zem Witwe. In ihrer Werkstatt schafft zurzeit
nur noch der Lehrbub. Ortsvorsteher aber ist
der Alte, dem der Kramladen und die junge Maid
gehoren, die seine Enkeltochter ist — oho, da-
her ist er so brummig. Der Russe weil} es lingst:
bei jedem Amt kommt erst das Brummen, dann
die Sachverstindigkeit... Einerlei, nun kann er
schaffen! Schatfen fiir drei, denn Arbeit hat sich
angehauft. Die Pafronin ist freundlich, sie kocht
ein starkes Essen, weil sie wohl besorgt ist, dall
seine Kraft sonst eines Tages erlahmen wiirde,
so wiitet er mit seinen Keulenarmen... Aber
er lacht in sich hinein — sie weill ja nicht, wie
er schlift... Gott im Himmel, so hat er noch
nie geschlafen seiner Lebtag lang. Und Bier
bringt sie ihm, starkes, dunkles, schéumendes
Bier, auch ab und zu mal einen Schnaps. Nein,
fast ist es zu viel. ..

Nur Tabak mufl er sich selber holen und das
ist storend. Denn stets, wenn er sich am Feier-
abend aufmacht, den Laden zu betreten, wieder-
holt sich das gleiche Spiel, aufreizender noch,
und dann geht die halbe Nacht vorbei, bevor er
Ruhe findet. Selbst am Tage verfolgt ihn noch
das Bild des Madchens quélend — oft zuckt der
schwere: Hammer vor dem Schlag zuriick, denn
aus dem Funkeln eines blanken Nagelkopfes
wichst ihm ihr schlanker Kopf entgegen, ihre
Augen mit dem dunkel verlangenden, saugend
an ihm haftenden Blick — — verteufelt!

Es wird Sommer. Die blasse Schmiedsfrau
blitht wieder auf. Sie ist — so scheint es thm —
oft merkwiirdig besorgt um seine Schlafkammer,
streicht um ihn herum... Oh, ginzlich hier
zu bleiben, lacht er des Nachts fiir sich, warum
denn nicht? Vielleicht ruft Gott ihm nunmehr
zu: Hier bleibe!

So schlendert er eines Abends, wie schon
haufig, am FluBufer entlang. Lau webt die
Tageshitze im Dimmerschatten alter Eichen nach.
Dag Getier der Luft spinnt feine Klangfiiden um
sein Ohr. Da huscht etwas Lichtes, sprunghaft
Bewegtes vor seinem Blick umher, ein Plitschern
der Flut 1Bt sich vernehmen... kam jemand
zu Schaden? Er beschleunigt unwillkiirlich sei-
nen Schritt, dringt durch das Buschwerk und -—
halloh! er sieht ja plotzlich nichts mehr... was
ist denn das? Ein Tuch befindet sich um seinen
Kopf, das jemand festhilt, leicht nur, schalkhaft
wohl ... da erfaBt er Hiinde, zielt sie fort, be-
kommt die Augen wieder frei, doch — — es will
thm schwindlig werden, Flucht ist nicht mehr
moglich. Nein, sie hiingt ihm schon am Hals ...

Nun gut! Es kommt ja nur, wie er es fast

(Fortsetzung Seite 12)
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(Fortsetzung von Seite 9)

schon hatte kommen sehen. Was schiert ihn ihr
Kreischen — ihre Stimme tut seinen Ohren weh.
Wenn sie doch schwiege ... Seine Gedanken sind
trotzdem nur bei dem H&uschen mif dem
Schmiedefener und — ja, schliefilich auch bei der
jungen Witwe.

Allein: verriet er sich selbst oder erkannte sie
mit der untriiglichen Sonde des Weibes — dem
Instinkt — was ihn nicht voll ihr zuteil werden

“laBt. Sie kratzt und wiitet. Und mit dem einen

Mal ist es ja auch nicht vorbei. Es wird nur
schlimmer. Sie ist wie der Schatten auf seinen
Wegen. Er spiirt hingegen nicht minder den
Widerhaken der Lust in seinem Fleisch. All-
méchtiger, was ist das bloB, dafl ein Riesennapf
voll dampfender Griitze und Kernfleisch ihm
kein Lachen mehr abringen kann, potz Donner-
wefter!!

Es wird noch toller. Das stille Flufufer, den
singenden, raschelnden Sommerwald braucht man
nicht mehr, wenn eine eigene, behagliche Schlaf-
kammer zur Verfiigung steht... ach, manches-
mal scheint es ihm, als triige er noch das
tiickische Tuch um seinen Kopf. Sonst wire
es doch nicht moglich, daB er bei guter, seBhafter
Arbeit stohne; daB er die Winkeé nicht befolgt,
mit denen die junge Frau ihm sanft bedeutet:

Du konntest Herr hier sein — sprich nur einWort!
Endlich faBt er sich ein Herz. Gibt der Ge-
liebten zu verstehen, daf er micht mehr kommen
konne — nein, es miisse ©in Ende haben... Da
tobte sie mit ihrer Stimme wie eine Irre, so briisk
und schrill, daf er erschrocken jhr den Mund
zuhalten mufl — o Gott, wie kann das unten
dem Alten verborgen bleiben, wenn sie in solcher
‘Weise schreit? Ist sie von Sinnen?
Unbesorgt! Er meint vielleicht, dem Alten feh-
len die Augen, um nicht zu erkennen, wer an
seinem Spinnennetz riittelt, he ... die Ohren, um
das Getuschel der Nachbarn nicht zu vernehmen?
Es ist moglich, dafl er schon zu lange gezogert
hat, das Médel halt ibn in Gewalt. Jedoch der
Schrei dieser Nacht — der gibt den Ausschlag.
‘Wie — wer ist denn das, der sich dort oben so
gut unterhalt; die groben Hinde an sie, sein
Enkelkind, zu legen wagt? Ein Mensch ohne
Papier, ohne Zehrgeld, ohne Berechtigung, vom
Herrgott und der Obrigkeit das hochste Gut —
die Arbeit — in Empfang zu nehmen... so ist
es doch! Drum hohe Zeit, der Unbill zu steuern.
Dag trégt er denn dem Landjiger vor, der dazu
nur nickt. Er hat auch schon Verschiedenes
munkeln héren, denn also: gleich nach dem
Feiertag in aller Friihe. .. es gilt fiir abgemacht!

(Fortsetzung auf Seite 14)

Ganz gewif zundchst sich selbst.
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auch besonders dauerhaft, leicht
waschbar und maschensicher.

Mona, die feine Damenwasche, ist
nur in guten Detailgeschiften er-
haltlich.
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mehrt sich die Lebenskraft, der Appetit wilchst, der Teint wird
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(Fortsetzung von Seite 12)

Derweilen wiihlt es in dem blonden Kopf des
Riesen. Unablassig. Es geht nicht weiter so, er
verkommt sonst noch. Das hiefle Gottes Finger-
zeig miBachten, wenn er jetzt nicht einhélt. Mag
sie sich wie toll gebdrden — und wenn sie wie-
der schreit — ha, ihre Stimme reizt ihn zur Wut
wie ein Hahnenschrei den Elefanten — er besieht
sich plotzlich scheu seine Hénde — so miissen
diese wiederum ein Wort mitreden. Es bleibt
nichts anderes iibrig.

Seht, was so ein Feiertag vermag: friedlich
liegt die Schmiede an der Seitengasse, das emsige
Herdfeuer verschnauft. Die Frau tritt langsam
auf den Hof, wihrend er auf einer Wagendeich-
sel hockt und den versonnten Kater streichelt. . .
ja, sie ist voller geworden und hat sich hiibsch
gemacht. In allem und in jedem scheint es ihm,
als habe das Sein eine Rothackigkeit bekommen,
die ihm frither génzlich unbekannt war. Drum,
Herr im Himmel, hilf, das Letzte zu beenden, was
noch im Wege liegt. Es muf nun sein. ..

Noch einmal eine Nacht bei ihr. Gleich am
Abend ihr klarzumachen, was heraus muf}, das
geht nicht an. Denn sie liefle ihn nicht fort, das
weill er wohl. So verschiebt er es auf den an-
brechenden Tag. Beim Morgengrauen erhebt er
sich. Weckt sie. Entschiedener als letzthin sind
seine Gesten und das Wenige, was er zu spre-
chen weill... Wahnsinniger als je gebirdet sie
sich dafiir. Entstellt ihre Miene, verzerrt den
zierlichen Bidechsenkopf, der Mund ist voll Gei-
fer... sie springt ihm kreischend an den Hals,
gillend vor Gier und Eifersucht — — oh, da
quillt etwas Furchtbares, Rotflammendes, Zuk-
kendes in ihm auf, es blendet seinen Blick —
oder verdrehen sich seine Augipfel nur vor Jih-

zorn, seine guten blauen Augen... er weill es
nicht. Er spreizt die Finger lediglich, senkt sie,
greift zu ...

Den Alten hat ihr Schreien aufgescheucht. Er
hastet zu dem Landjiger hiniiber, peinigt den
Behdbigen aus seinem Ehegrab und bringt ihn
zeternd angeschleppt. Kaum dafl der Diener des
Gesetzes das Papier iiber die Ausweisung des
Fremden zu sich stecken kann.

Er trifft sie nicht mehr lebend an.

Der schlanke Leib liegt auf dem Bett — ent-
bloBt. In alabasternem Wei. Keine Spur einer
Verletzung an ihr. Nur das Leben entflohen.
Die Stimme erloschen ... Am Bettrand hockt der

‘Russe, auf seine Hénde schauend. Regungslos.

Erstarrt — —

Der Ausweisungsbefehl flattert zu Boden. ..
Ha — Handschellen her! Wozu aber? Der Land-
jiiger hat keine Miihe mit dem Inhaftierten. Er
bleibt auch weiter stumm. Dumpf und hewegungs-
los... Thn zu verteidigen, findet sich niemand.
Er selber tut es nicht. Seine Herkunft bleibt un-
geklart. Und drei Monate darauf rollt sein blon-
der Kopf in einen Sack voll schmutziger Asche.

Der Ausweisungshefehl aber ist unwirksam ge-
worden: den Toten endlich kann man nicht gut
mehr weiter jagen. Man mufl sich damit abfin-
den, daB er bleibt.

Die Spielkarten im Wandel der Zeiten

Forschungen ergaben, dafl die Erfindung der
Spielkarten aus dem Lande der Sarazenen

Tréfles, Piques und Carreaux haben, soll jedoch
der Ursprung dieser Erfindung in Griechenland
sein.
Spielkarten zur Zeit Karls VI. von Frankreich,
genannt der Geliebte oder der Wahnsinnige, er-
funden, und zwar zur Zerstreuung des gemiits-
kranken Konigs, Tatsache ist jedoch, daB man

Nach einer andern Version wurden die-

stammt. Nach einem Manuskript mit A
aus den Werken des heiligen Chrysostomus zu
schliefien, worin sich Miniaturverzierungen be-
finden, die viel Aehnlichkeit mit den heutigen

beifiigen.

Die Osterfreude

der Kinder und auch der Erwachsenen konnen Sie noch
erhohen, wenn Sie den reichhaltigen Osterartikeln Cailler
noch einige Pakete derwohlschmeckenden und sehrnahrhaften

Dr. Octavio oMangaf;eira

Brasiliens AuBenminister

Milch-Chocolade

Erhiltlich in Tafeln, Blocs, Croquetten- und andern fiir Geschenkzwecke sehr geeigneten

Packungen.

- die Spielkarten in Frankreich bereits im Anfang’

des 14. Jahrhunderts kannte. Das Kartenspiel
erfreute sich am franzosischen Hofe sehr bald
grofler Beliebtheit und fand unter allen Stinden
weiteste Verbreitung. In ‘einer alten Oper
«Karl VI» wird diese Tradition dramatisch
wirksam beniitzt. Ein berithmter Kartenmaler
jener Zeit war Jaquemin Gringonneur. Auf der
National-Bibliothek in Paris befinden sich sieb-
zehn Stiick von der Hand Gringonneurs gemalte
Karten, welche wahrscheinlich zu einem
groBeren Spiele- gehorten. Sie haben mit den
heutigen weder in bezug auf die Grofle, noch
Figuren und Farben Aehnlichkeit. Diese Kar-
ten enthalten kleine Gemélde; dargestellt sind
der Papst, der Kaiser, der Eremit,
die Sonne, der

Dr. VVas[zz’ngton FLuis Pereira
de \Souza, Prasident der Republik Brasilien

Mond, die MaBigkeit, die Kraft, die Gerechtig-
keit, die Fortuna, der Tod etc. Manche dieser
Bilder interessieren durch ihre Kostiime und
ihre naiven Allegorien. Die Kraft wird durch
ein riesengrofes Weib, welches einen starken
Pfeiler wie einen diinnen Stab zerbricht, versinn-
bildlicht. Die MaBigkeit gielt Wein aus einer
Flasche in die andere, ohne davon zu kosten.
Der Tod galoppiert auf einem seltsam gespen-
sterhédften Rof und méht mit seiner Sense Grofie
und Kleine, Vornehme und Geringe nieder. Die
Sonne bescheint eine bescheidene, sittsame Béue-
rin, welche emsig an ihrer Spindel sitzt — wahr-
scheinlich um anzudeuten, dafl die Sonne fiir je-
dermann scheint. Es ist fiir die Gegenwart ein
Geheimnis, was fiir Partien mit der Sonne und
dem Mond, mit Fortuna und dem Tode gespielt
wurden.

Unter Karl VI. kamen die Piquetkarten auf;
die ersten, welche ungefdhr die Grofe der
jetzigen und dieselben Zeichen hatten. Die Edel-
leute unter Franz I., Heinrich III. und Hein-
rich IV., die Raffinées zur Zeit Ludwig XIII.,
die Stutzer, welche bei den ersten Vorstellungen
Moliére’scher Stiicke ihre Allongeperiicken
schiittelten, setzten ihre Landgiiter, ihre Pferde
und Wagen auf Cosur-Dame oder Tréfle-Buben.
— Kardinal Mazarin lieB zur Belehrung des
Dauphins, des nachmaligen Kénigs Ludwig XIV.
historische Spielkarten anfertigen. Die in die-
sen Kartenspielen abgebildeten Damen waren
Johanna. yon Neapel, Roxelane, Maria Stuart und
eine persische Prinzessin, namens Parysatia.
Diese Erfindung des Kardinals fand iibrigens
keine groBle Verbreitung. Die franzosische Re-
volution formte die Spielkarten vollig um. Die
schopferische Phantasie der Kartenmaler hatte
freien Spielraum und statt der bisherigen Figu-
ren sah man den Genius des Handels und des
Krieges, einen Gesetzgeber der Revolution mit
der Wagschale, einen republikanischen Solda-
ten und einen Neger mit dem Gewehr iiber der
Schulter. Nach zahlreichen Versuchen setzte
der National-Konvent ein Spielkartenmuster fest,
welches zu den Geschmacklosigkeiten und Lé-
cherlichkeiten jener Zeit zéhlt. Solon war Ceeur-
Konig, Jean-Jacques Rousseau — Treéfle-Konig,
Cato von Utica — Carreau-Konig, Junius Bru-
tus — Pique-Kénig. An Stelle der Damen traten
Gerechtigkeit, Bintracht, Klugheit und Kraft,
die Buben wurden durch Hannibal, Decius, Horaz,
und Mucius Seivola ersetzt. Diese Karten blie-
ben bis zum Kaijserreich die einzigen offiziellen.
Dann erschienen wieder die fritheren. Viele Mu-
seen und Bibliotheken enthalten Sammlungen
von Spielkarten aus verschiedenen Zeiten und
Léndern. Die vollstdndigste Sammlung diirfte
wohl die von dem namhaften franzosischen Bi-
bliophilen des 19. Jahrhunderts Leber angelegte
sein, welche einen Teil der Stadtbibliothek zu
Rouen hildet. Sie enthilt Hindu-Karten, runde,
gefirniite Kartenstiicke, welche mit allerlei selt-
samen Zeichen, Pagoden, Schellen ete. bemalt
sind, chinesische Karten in Form von Spielmar-
ken, deutsche und portugiesische Karten aus
dem 16. und 17. Jahrhundert. Alle diese Karten
sind vollstéindig geordnet und von Erléduterungen
begleitet. Leber war auch Verfasser einer «Ge-
schichte der Spielkarten», welche im Jahre 1842
in Paris erschien.
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